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AHHOTauMs padoyeil NPOrpaMMbl TUCHHUILIHMHBI

Jucnummaa « MHOCTpaHHBIN S3BIK» BXOJIUT B 00s13aTenbHY0 yacTh OITOII
baxanaspuama 1o HarpapJIeHUIO MOAroToBKU 46.03.01 — Mcropus
JlucuumimHa peanu3yeTrcsi Ha HCTOpUYecKoMm (akynbTeTre Kademapoit
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB VISl TYMaHUTAPHBIX (DaKyJIHTETOB.

ConepxaHve AUCUUIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYr BOIMPOCOB, CBSI3aHHBIX C
0o0y4eHHEM MPAKTHUYECKOMY BIIAJICHUIO SI3BIKOM HA YPOBHE, JOCTATOYHOM JIJIst
pelieHns KOMMYHUKATUBHBIX 33J1a4, aKTyaJIbHbIX KaK JUIsl TOBCEAHEBHOTO, TaK U
JU1s1 TPO(he€CCUOHATIBHOTO OOIIEHNS.

HuciuninHa HaieleHa Ha (OPMUPOBAHHME CIEAYIONIMX KOMIIETCHIIHM
BBIITYCKHUKA: YHUBEpCcaJbHbIX — YK-4.

[IpenogaBanue AUCIUIIMHBI OPEIyCMATPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIOIINX
BUJIOB YUE€OHBIX 3aHATUM: Ta0OpAaTOPHBIEC 3aHITHS, CAMOCTOSITENIbHAsA paboTa.

Pabouas

CJIENYIOIIMX BUJIOB KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH: B (pOpME KOHTPOJBHOW paboOThl U

nporpaMMa  JUCHUIUIMHBL — MPEIYyCMAaTPUBAET  MPOBEJICHUE
MIPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb B (hOpME 3a4eTa U DK3aMeHa.

O06BbeM TUCHMIUIMHBI 14 3a4€THBIX €IUHUII, B TOM YUCIIC B aKaJIEeMHUYECKUX
gacax 1o BujaM y4eOHbIX 3aHsaTuit (504 4.):

Ounast popma o0ydeHus

YueOHbIC 3aHATHUS dopma
B TOM YHUCJIE: IIPOMEKYTOUYHON
% KonrakTtHas paborta oOyvaronuxcs ¢ npernogasareiaem | CPC, aTTecTaluu
g | 5 U3 HHUX B TOM (3auer,
3 § g Jlexn | Jla6opar | Ipaxtua | KCP | xoncyms | uncie | AuddepeHIupos
& Q uu OpHEIE ecKue Tamuu | OK3aM | aHHBIH 3auer,
3aHATHS | 3aHATHS eH SK3aMEH)
1 | 108 70 38
2 | 108 62 46 3a4er
3 | 144 66 78 3ayer
4 | 144 62 46+36 9K3aMEH
3aounast popma 0OyueHUs
YueOHbIC 3aHATHUS dopma
B TOM YHCJIE: IIPOMEKYTOUYHON
% KonTaktHas padora obyuaromuxcs ¢ npenojgasarenem | CPC, aTTeCTaluu
S| o W3 HUX B TOM (3auer,
3 § g Jlexn | JIa6opar | Ipaktuu | KCP | xomcyns | uncie | A depeHuupos
& Q uu OpHEIE ecKue TaumyM | OK3aM | AaHHBIA 3ad4er,
3aHATHS | 3aHATUA eH 9K3aMEH)
1 | 144 16 128
2 | 108 24 82 3a4eT
3 | 108 20 86 3ayer
4 | 144 20 120 JK3aMEH




1. Ileau ocBOeHMSI TUCHUIIJIMHBI

Hemsstmu  ocBoeHnst gucHUIUIMHBL  «MIHOCTpaHHBIM  SI3BIK»  SIBJISIFOTCSA

@opMUpOBaHME W  COBEPLICHCTBOBAHWE  HWHOSA3BIYHOM  KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIMH, KOTOpasi MPEACTaBIseT cOO0M BIIaJICHME MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B
MUCHbMEHHOW W yCTHOH (dopme

npoecCHOHaNBbHON U COLUATIbHO-KYJIBTYPHOU chepax oOuieHus.

JUIsL  OCYIECTBJICHHs] KOMMYHHKAllMUd B
JlucuuniauHa pemraer M BOCHUTATENbHbIE LEJIH: TMOBBIIICHUE O0IIen
KyJbTYpbl 00y4aeMbIX ¥ (HOPMUPOBAHHE TAKUX BAXKHBIX JIMYHOCTHBIX KA4e€CTB KaK
IPaXXAaHCTBEHHOCTbh, TOJEPAHTHOCTh M YBOXKECHUE K UY>KUM KYyJIbTypaMm, JHOO00Bb K
Ponune, ymeHue CTpoUTh KOHCTPYKTHUBHBIA JHAIOT C HOCUTEISIMU H3y4aeMOIo
A3bIKA M TPEICTABUTEISIMU JPYIMX KYJIBTYp, TPaHCIUPOBATH PYCCKOS3BIYHYIO
KYJIbTYPY B MEXKYJIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO.

2.MecTto qucnuniaudbl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

Hucrunnnaa « THOCTpaHHBIN S3bIK» BXOIUT B 00s3arenbHyto yacth OITOIT
baxanaspuama 1o HarpapJIeHUIO MOAroToBKU 46.03.01 — HcTopus.

HNHOCTpaHHBIN SI3bIK YCTAHABIMBAET TECHYH) MEXIMCIUIUIMHAPHYIO CBA3b C
TaKUMH  001enpodecCUOHANBHBIMA AUCHUIUIMHAME Kak «Pycckuil s3bIK U
KyJlbTypa peum», «3apyOexHas juteparypa», «Vctopus 3amagHOEBpONEHCKOTO
uckycctBay, «lcropuorpadus 3apyO0exHOM HCTOPUUECKOW HAYKW», «ITUKAY,
«BceoObmas nucropus» u ap.

3. Komnerenuuu ody4yarwiunerocsi, opmupyemMbie B pe3yJbTaTe 0CBOCHMS
AUCHHUIJIMHBI (lepevYeHb NJIAHMPYEMbIX Pe3yJIbTAaTOB 00yUeHHs U MPoLeaypa
O0CBOEHHS).

Kon u Kon u Ilnanupyembie IIpoueaypa ocBoenust
HAHMeHOBaHHUe HAUMeHOBaHUe pe3yJibTaThl 00yYeHHust
KOMIIeTEeHIIUHM U3 | HHAUKaTOpa
ornon AOCTHKEHUS
KOMIIeTeHIIUi (8
coomeemcmeu ¢
oriori
YK-4. YK-4.1. O6mnanaer | 3naer OCHOBHBIE | Y CTHBIN ompoc,
Cnocoben CIIOCOOHOCTHIO COBpPEMEHHBIC MACbMEHHBINA OTPOC.
OCYIIECTBIISATh aIarTHPOBAaTh KOMMYHHUKATHBHBIC
JIEJIOBYIO pedb M MEHSTh | CPEACTBA, B TOM YHCIE Ha
KOMMYHHKAITUIO B | CTUJIb OOIICHUS HA | MHOCTPAHHOM(-BIX) sI3BIKE(-
YCTHOM U | TOCYJJapCTBEHHOM | ax), UCIOJIb3yeMbIe B
MUCbMEHHOH SI3BIKE PO U | aKaIeMHYECKOM Hu
dbopmax Ha | HHOCTPaHHOM po¢eCCHOHATHPHOM
TOCY/IapCTBEHHOM | SI3BIKE B | B3aUMO/ICHCTBUHU.
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A3BIKE
Poccuiickoit
®denepannn
MHOCTpPaHHOM(-
BIX) sI3BIKE(-ax)

)51

3aBHUCHUMOCTH  OT | YMeeT MPaBUJIbHO
CUTYaIuu BBIOUpATH TEeMYy,
B3aUMOJCIHCTBUSA. | GOpMyIUpOBaTh LEINb U
IUIAHUPOBATh bopmy
BBICTYIUICHHUS.
Baageer xyiabTypol pedd u
CIHOCOOHOCTRIO K JIEJIOBBIM
KOMMYHHKAITUSM B
npodeccuoHabHOU cdepe.
3Haer rpaMMaTU4ECKue,
YK-4.2. CHHTAaKCUYECKHE u
Beimonusier CTUJIMCTUYECKHUE HOPMBI
epeBo/] UCXOJHOIO f3bIKa U S3bIKA
UCTOPUYECKUX U | IEPEBO/A.
UHBIX TEKCTOB C | YMeeT JOCTUTATh
MHOCTPAHHOTO COOTBETCTBYIOILIETO YPOBHS
S3bIKa Ha | 9KBUBAJIEHTHOCTHU TeKcTa
rOCYZapCTBEHHBIM | IIEpEeBOJA.
s3Ik P® wu c | Baageer HaBbIKaMH
roCy/lapCTBEHHOI'O | IIEpeBOAA JIOKYMEHTOB,
s3plka P®  Ha | N1EpPBOMCTOYHUKOB u
WHOCTPAHHBIH. HAyYHBIX TPYIOB Ha
PYCCKOM $I3bIKE 1 HA00OPOT.
3Haer HOPMBI
YK-4.3. Bener | (opdosnuueckue,
JIEJIOBYIO rpaMMaTH4ecKue,
MEePETHCKy Ha | JEKCUYECKHE,
rOCy/lapCTBEHHOM | CTHJIMCTHYECKHE) PYCCKOIO
a3plke PO wu | a3bIKa.
WHOCTPaHHOM YmMeer BecTM  JAEIOBYIO
S3bIKE C YYETOM | IEPENUCKY Ha
ocoOeHHOCTeH roCyJapCTBEHHOM si3bike PD
CTHJIUCTUKU U UHOCTPAaHHOM f3BIKE C
opULMANBHBIX U | yYeTOM ocoOeHHOCTeH
HeOo(UIIUATTLHBIX CTUJIUCTUKHA  O(PHUITHATBHBIX
1MceM U | ¥ HeO(DUIIMATBHBIX TTHCEM.
COLIMOKYNIBTYpHBIX | Biageer OCHOBaMH
pa3nuamii B | KOMIIO3UIIUOHHOT'O
dbopmate MOCTPOCHUS  TEKCTa  Ha
KOPPECIOHICHIIMU. | TOCYIapCTBEHHOM s13bIKE PO

N MHOCTPAHHOM S3BIKC.

4. O0beM, CTPYKTYpA M coJep:KaHue TUCHUIIMHBI.
4.1. O6beM IHCIUILIMHLI COCTaBIISICT 14 3aueTHRIX enuHUIl, 504 akageMHUUeCKHX

qgaca.

4.2. CTpyKTypa JUCUUILIUHBI.

4.2.1. CtpykTypa JUCHUIUIUHBI B OYHOUN hopme

Pa3znennl n TeMBI
No JUCHHUIJIUHBI

=7

Cemect

Buabl yue6Holi padoThl, BKIIOYAS
CaMOCTOSAITEIbHYIO PAGOTY CTYACHTOB (B

qacax)

®opMBI TEKyILEro
KOHTPOJISI
yCIeBaeMOCTH H
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Monyas 1. Iloeceonesno-ovimosasn chepa ooujenus.

1. | Unpunurus. 1 4 2 Konrpons
Heompenenennsiii HABBIKOB  YTCHHUS
aptukib. OnpeneneHHbIi H [ICpEeBOAA.
APTHUKIIb.

2. | Mecroumenue it. 1 4 2 Konrpouns
VKa3aTenbHbIe HABBIKOB  YTCHHUS
MECTOMMEHHSL. 1 IepeBoIa.

3. | MHoxecTBeHHOE 1 4 2 KonTpous
qHCIIO CaMOCTOATEIbHOMN
CYIIECTBUTEBHBIX. paboTsL.

4. OTpunaTenbHbIE 1 4 2 KonTpons ycTHoi
NPEUIOKEHNS € TJIarojoM to pedn
be (MoHOMIOTHYECKHE

BBICKA3bIBaHU).

5. | AnNbTepHATUBHBIE  BOMPOCHIL. 1 4 2 Konrpous

JInYHbIe MECTOUMEHHS. [TUCEMCHHOU pevn
(nUKTaHT).

6. [pennorn MecTa u 1 2 2 KonTponn
HAIPABIICHNAL. CaMOCTOSTENIbHOU

paboThI.

7. | O6mume BOMpOCHL. 1 2 KounTponbHas

pabora.
Hmozo no mooynio 1: 24 12
Mogayas 2. Iloscednesno-ovimosasn cghepa oouienus.
8. CneuuanbHble BOIPOCHI. 1 4 2 KonTpons ycTHON
peuu
(MoHONIOTHYECKHE
BBICKA3bIBAHUS).
9. | Ipuuacrtue 1. Hacrosmee 1 4 2 KonTpous
p p
Bpems rp. Continuous. HABBIKOB  YTEHHS
IputsokaTenbHbIe U 1epeBoja.
MECTOMMEHHUSIL.

10. | Hacrosmee Bpems rp. 1 4 2 KoHTponb ycTHOI
Indefinite. peun.

11. | Hapeuuns neonpeneneHnoro 1 4 2 KonTpons
BpeMeHH. Bompockr k HaBBIKOB
HOJIeKAIIEMY U ero NHCbMEHHOI pedn
onpeaeneHuto. O6oport to be (mukTaHT).
going to.

12. | Mbl u3y4aem HHOCTpaHHBIE 1 4 2 KouTpons ycTHON
si3pIKH. Moii pabouunii IeHb. peun.

13. | Ipomenmee Bpems 1 4 2 I'pamMMaTuuecKuii
NPaBUIIBHBIX U HEMIPABUIBHBIX TecT
IJIaroJioB. (xoHTpOIBHAS

paborta).
Hmozo no mooynio 2: 24 12




Monyas 3. Iloeceoneeno-ovimosan chepa oouienus.

14. | Moii BeixoaHO# neHb. Mou 1 2 2 KouTpons ycTHON
ApY3bal. peun.

15. | I'naron to have u 0o6opot to 1 4 4 KoHTposb yCTHOI
have (has) got. peun.

16. | Heonpenenenusie 1 4 2 CroBapHblii
MECTOMMEHHMS SOME, any. JIMKTaHT.

17. | 51 mu Mmost cembs. 1 4 2 KoHTpons ycTHOI

peun.

18 | O6opor there is (there are) B 1 4 2 Konrpois
HACTOSIIEM U HPOLIEINIEM HaBBIKOB
Bpemenax rp. Indefinite. MUCbMEHHOMN

peun.

19. | MonanbHBIi r1aroN can u 1 4 2 I'pamMMaTuuecKuii
obopor to able to. TECT.

Hmozo no mooynio 3: 22 14
HUTOI'O: 1 70 38
Monyasb 4. Yuebno-noznasamenvnasn chpepa oouenus.

20. | Jlom, )KUIMIIHBIE YCIOBUSL. 2 2 4 KoHTponb ycTHOI

peun.

21. | Ipuuacrue II. HacTosmee 2 4 4 I'paMmmaTHuecKuit
Bpems rpynmsl Perfect. TECT

22. | BelpakeHue 2 4 2 KouTpons ycTHON
JI0JKEHCTBOBAHHUSL. peun.

23. | BonpocutensHo- 2 4 2 Kourposns 3a
OTPHIIATENBHOE MPEIOKEHHE. BBINOJIHEHUEM

JIOMANIHETO
3a/1aHus.

24. | Nocyr, pa3BiedyeHus, 2 4 2 KouTpons ycTHON
IyTENIECTBHSI. peun.

25. | Byaymee Bpems rp. Indefinite. 2 2 2 JIMKTAHT
(xoHTpOIBHAS
paboTa).

Hmozo no mooynio 4: 20 16
Moayas 5. Coyuanvnuo-Kyavmypnas cpepa oouienus.

26. | CornacoBaHue BpeMEH. 2 4 2 KoHTpons ycTHOI
peun.

27. | PacuneHeHHbIE BOIIPOCHI. 2 4 2 Kontpoib
HABBIKOB YTEHHMSI.

28. | Ena, mokynku, noroja, 2 2 4 KoHTposb yCTHOI
BpEMEHa rojia. peun.

29. | O6mue BONPOCHl B KOCBEHHOM 2 4 2 KonTpons
peun. HABBIKOB

IIUCBMEHHOMN
peun.

30. | ApTukib ¢ uMeHaMH 2 4 2 CroBapHblii
COOCTBEHHBIMU U JIMKTaHT.
BEHIECTBEHHBIMH.

31. | Moii Bys3. 2 4 2 I'paMMaTH9eCKHit

TECT
(KOHTpOJIBHAS




paborta).
Hmozo no mooynro 5: 22 14
Moayasb 6. Coyuanvno-Kyavmypnas chepa oouienus.
32. | Beicuiee o6pa3oBanue B 2 4 4 KonTpons
Poccuu u 3a pyOGexoM. HABBIKOB YTEHMSI.
33. | JlenoBas nepenucka. 2 4 4 KonTpous
HaBBIKOB
MACbMEHHON
peun.
34. | CtpanarenbHblii 3aI10T. 2 4 2 KonTpons
HABBIKOB YTEHMSI.
35. | CneumanbHbIE BOIIPOCH B 2 4 2 KonTpons
KOCBEHHOI peyH. HABBIKOB YTEHMSI.
36. | Crynenueckne 2 4 4 Jluanoru.
MEXYHAPOHBIE KOHTAKTHI: 'paMMaTHyecKHit
Hay4HBIE, TIPOPECCUOHATIBHBIE TeCT.
KYJIbTYPHBIE.
Hmozo no mooynio 6: 20 16
NTOI'O: 2 62 46 | 3auer.
Moayasb 7. Anenuiickuii 011 npogheccuonHanbHo20 00ueHu .
37. | llpocsba u mpukasanue B | 3 4 2 KoHTposb yCTHOI
KOCBEHHOH peyH. peun.
38. | Ucropus Poccun. Ancient Rus. | 3 4 2 Kountpons
HABBIKOB UTEHMS.
39. | Ilpasurenn Kuesckoii Pycu. 3 2 4 KoHTposb yCTHOI
peun.
40. | MoHrono-rarapckoe uro. 3 2 4 KonTpons
HaBBIKOB
IIUCBMEHHOMN
peun.
41. | Anexcannp Hesckuii. 3 4 4 CroBapHbIi
JIMKTAHT.
42. | Ipowenmee u Gyaymee BpeMs | 3 2 2 I'paMmaTuyeckuii
rp. Continuoues. TECT
(xoHTpOIBHAS
paborta).
Hmozo no mooynio 7: 18 18
Moayasb 8. Anenuiickuii 01sa npogheccuonanbHozo 0duenHu .
43. | CmyTHOE Bpewms. 3 2 4 Kourposns
HABBIKOB YTEHMSI.
44. | Merp L 3 2 4 Kourposns
HaBBIKOB
IIUCBMEHHOMN
peun.
45. | Boitna c HanosneoHoMm. 3 4 4 KonTpons
BBITIOJHEHHS
JIOMAILHETO
3a/1aHusL.
46. KpI)IMCKaH BOWHA. 3 4 4 KOHTpQJ]],
HABBIKOB UTEHMSI.
47. | IlepBas MmupoBas BOMHA. 3 4 4 Juanoru.
I'pammarnueckuit




TECT.
Hmozo no mooynio 8: 16 20
Moayasb 9. Anenuiickuii 011 npogheccuonHanbHo20 00ueHu .
48. | Pesomrorus 1917 r. 3 2 4 I'pamMMaTuuecKuii
I'paxxnanckas BoiiHa. TECT.
49. | Crenenn cpaBHeHus | 3 2 4 Kontpons ycTHOI
[PUIIATaTeNbHBIX ¥ HAPCUHIA. peuH.
50. | CpaBHUTEIBHBIE KOHCTPYKIIUU 3 4 4 Kourtpons ycTHOM
as...as, not so...as. ped.
51. | O6pasopanue CCCP. The | 3 4 4 KoHTponps ycTHOI
USSR. peun.
52. | Coserckuii nepuog. Soviet 3 4 4 JIMKTaHT
period. (xoHTpOIBHAS
paboTa).
Hmozo no modynio 9: 16 20
Monyasb 10. Anenuiickuii 0nsa npogheccuonanvnozo odouienu.
53. | Benukas OreuectBennas | 3 2 4 Konrpons
BoitHa. The Great Patriotic HaBBIKOB  YTCHUA
War. U IepeBoia.
54. | CoBpemennas Poccus. Modern | 3 2 4 KonTposb
Russia. The Mass Media. CaMOCTOSITeITEHON
paboThI.
55. | Poccuiickas ®Denepanus. 3 4 4 Kontponp yctHOMI
Russian Federation. peun
(MOHOJIOTHYECKHUE
BBICKA3bIBAHMS).
56. | IlpuyactaBIC 000pOTHI c 3 4 4 Kontpomns
npuyactueM 1 u Il B GyHKIIMK CaMOCTOSATEIILHOU
OTpe/IeIICHUSI " paboThLI.
00CTOSATENBCTBA.
57. | JIBoitHBIE CTENEHN CPABHEHUS. 3 4 4 Kontpomns
OHCBMEHHOM pedn
(AUKTAHT).
Hmozo no modynio 10: 16 20
NTOI'O: 3 66 78 | 3auer.
Monyasb 11. Anenuiickuii 013 npogheccuonanvbnozo odouienu.
58. | Ucropus 3apy0eKHBIX CTPaH. 4 4 4 KoHTposb yCTHOI
peun.
59. | BocrouyHble HUBUIIM3ALIUY. 4 4 2 KouTtposb ycTHOM
peun.
60. | dpeBuuii Eruner. 4 4 2 CroBapHblii
JIMKTaHT.
61. | lllymepckas muBUIH3AIIMS. 4 2 4 Kourpons yctHoOM
peun.
62. | dpeBHue eBpew. 4 2 2 Kountpons
Bo3HUKHOBEHHE Hyan3Ma. HAaBBIKOB
MACbMEHHON
peun.
63. | Bo3aHuKHOBEHHE HCIaMa. 4 4 2 I'pamMMaTuuecKuii
TECT.
Hmozo no mooynio 11: 20 16
Moayasb 12. Anenuiickuii 013 npogheccuonanvbHozo odouienus.
64. | KOHCTpYKIHUS «CI0KHOE | 4 | ‘ | 4 | | 2 | Kontpoms

9




JIOIOJIHEHUEY IIOCJIE TJIaroJoB HaBbIKOB  YTCHHA
to want, to expect n 1 EpEBOAA.
BeIpakenns should (would)

like.

65. | HApesuss Unaus. 4 2 2 Kontpomns
HABBEIKOB  YTEHMS
U TIEpEBOJIA.

66. | Uanyusm u 6ynnusm B Maauu. 4 2 2 Kontpomns
CaMOCTOSATEIbHOM
paboThl.

67. | Apesuuit Kuraii. 4 4 2 Kontpons yctHOM
peun
(MOHOJIOTHYECKHUE
BBICKA3bIBaHU).

68. | KoHCTpyKIHs «CI0KHOE 4 4 2 KonTpons
JIOTIOJIHEHUEY TTOCJIE TIIaroJIOB MHCHMEHHOH peyn
BOCTIPHSATHSL. (wiKTanT).

69. | Cio)xHOE MOTOHEHUE TIOCIe 4 2 2 Kountpois
riarosa to make - 3aCTaBIATE. CaMOCTOSATE IbHOM

paboTEHL

70. | I'epynamit mociie ri1arojioB to 4 4 2 Konrponbras
stop, to continue, to begin, to pabora.
go on, to finish.

Hmozo no modynio 12: 22 14
Monyasb 13. Anenuiickuii 012 npogheccuonanvbnozo odouienu.

71. | Ucropus 3anajHex | 4 4 4 | Konrponn
UBUIIN3AIHH. JpeBHsis BBITIOTHEHUS
T'penus. JIOMAIITHEro

3aJaHMs.

72. | ApeBumit Pum. e3aps. | 4 4 2 Kontpomns
ITanenue Pumckoit ummnepuu. CaMOCTOSATEIbHOM

paboTEHL

73. | CpennesexoBas EBpona. 4 2 4 CrnoBapHbIit
JVKTAHT.

74. | Bypya3sHble PEBONIOLHH. 4 4 2 Kontpoinb
YTECHMUSI.

75. | Benukas ¢paniysckas 4 4 2 KoHTposb yCTHOI

PEBOIIONHS. pedn
(MOHOJIOTHYECKHUE
BBICKA3bIBAHU).

76. | EBpona 19 Beka. 4 2 2 KonTponbsHast

pabora.
Hmozo no mooynio 13: 20 16
Mopayas 14. IxzameH.
Hmozo no mooynio 14: 36 | Ox3ameH
UTOI'O: 4 62 82
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4.2.3. CtpykTypa AUCHUIUIUHBI B 3209HOU popme

Buabl yueoHoii padoThl, BRIIOYAS
CaMOCTOSITEJILHYIO PaboTy CTY/IEHTOB (B

Hacax) DopMbI TEKYLIEro
= =
& KOHTPOJIst
Pa3esbl 1 TeMbI S E 2 = P
. CIeBAEMOCTH U
Ne JAMCUAILIHHBI 5 = 2|28 5 F E y 8
o g = E| 2 E & & 2| mpoMexyTOYHOM
n/n 110 MOIYJISAM 2 = = 8 5 g =
% E 2 | & &% e e 8 aTTecTanun
q 2 e s [3) \8 4
g 2] © (2] =) = (@)
< = 2
= = =
O
Monyas 1. Iloeceonesno-ovimosasn chepa oouienus.

l. | Undpunurus. 1 2 16 | Kourpons
HeOHpeﬂeHeHHBIﬁ HAaBbBIKOB YTCHUSA
apTukib. OnpeneneHHbli 1 IEPEBOAA.
APTHUKIIb.

2. | Mecroumenue it. 1 2 16 | KonTtpons
VkazaTenbHbIC HAaBBIKOB UTCHMHS
MECTOUMEHHSL. 1 [iepesoa.
Hmozo no mooynio 1: 4 32
Monyas 2. Iloeceonesno-ovimosasn chpepa oouienus.

3. MHOXECTBEHHOE 1 4 16 Kontpomns
4HUCIIO CaMOCTOSATEIbHOM
CYIIECTBUTEJIbHBIX. palboThL.

4. | OrpuuarensHbe 1 4 16 | KouTponp yctHOi
NPEIJI0KEHHUs € TJarojaoM to peun
be (MOHONOTHYECKHE

' BBICKA3bIBAHMS).
Hmozo no mooynio 2: 4 32
Monyas 3. Iloeceoneeno-ovimosan chepa oouienus.
S. | AnbrepHAaTHBHBIE  BOMPOCHI. 1 2 16 | Konrpois
JInyHble MECTOMMEHMUS. IIHCbMEHHON PEYH
(nuKTaHT).
6. | Ipeanoru MecTa u 1 2 16 | Konrpons
HaIPaBJICHHS. CaMOCTOATEIbHOU
paboThL.
Hmozo no mooynio 3: 4 32
Monyasb 4. Iloeceoneeno-ovimosasn cghpepa ooujenus.
7. | Obuime BOIpocsL. 1 2 16 | Kourpons ycTHOl
peuu
(MoHONIOTHYECKHE
BBICKA3bIBaHU).
8. | CnenuanbHble BOMPOCHI. 1 2 16 KonTpons
HABBIKOB  YTCHHUS
U MepeBoa.
Hmozo no mooynio 4: 4 32
HUTOT'O: 1 16 128
Moayas 5. Ilosceonesno-ovimosasn cghepa oousenu.
9. | puuacrue 1. Hactosmee 2 2 8 KonTpons
BpeMms rp. Continuous. HaBBIKOB  YTEHUS
IpuTsoKaTenbHbIe U MepeBoa.
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MCECTOMMCHMUA.

10. | Hacrosimee Bpems rp. 2 2 6 KoHTponb ycTHOI
Indefinite. peun.

11. | Hapeuns neonpeneneHHoro 2 2 6 KonTpons
BpeMeHH. Bompockr k HaBBIKOB
HOJJICKAIIEMY U €r0 NMCHMEHHOM peun
onpeaeneHuto. O6oport to be (mukTaHT).
going to.

12. | Mbl u3y4yaeM MHOCTPaHHBIE 2 2 8 KouTpons ycTHON
S3bIKU. MOH pabouuii NeHb. peun.

Hmozo no modynio 5: 8 28
Moayas 6. Iloeceonesno-ovimosasn cghepa oousenu.

13. | Ilpomemmee BpeMs | 2 2 8 KoHTtpons ycTHOM
NPaBUJIBHBIX U HEMPaBHIBHBIX peun.

[JIaroJios.

14. | Moii BeIXxomHO# neHBb. Mou 2 2 8 KoHTponb ycTHOI
JPY3bs. peun.

15. | T'narosn to have u 06opor to 2 2 6 CroBapHbIit
have (has) got. JIUKTaHT.

16 | Heonpenenenusie 2 2 6 KouTpons ycTHON
MECTOMMEHHS SOme, any. peun.

Hmozo no modynio 6: 8 28
Mopnyas 7. Iloéceonesno-ovimosan cghepa ooujenus.

17. | 51 mu Most cembs. 2 2 8 KoHTponb ycTHOI

peun.

18. | O6opor there is (there are) B 2 2 6 KoHTpoJb
HACTOSIIIEM U IPOLIE/IIEM HaBBIKOB
BpeMeHax rp. Indefinite. MUChMEHHOU

peun.

19. | MonanbHBIi r1aT0N can U 2 2 6 I'pamMMaTuuecKuii
obopor to able to. TECT.

20. | AoM, )KWINIIHBIE YCIOBUS. 2 2 8 Kontponp yctHOMI

peun.
Hmozo no mooynio 7: 8 28
HUTOI'O: 2 24 84 | 3auer.
Monyasb 8. Yueono-nosnasamenvnan cpepa oouienus.

21. | lpuuacrtue I1. Hactosiee 3 2 10 | I'pammaTnueckuit
Bpems rpynmsl Perfect. TECT

22. | Beipaxkenue 3 2 10 | KonTpons ycTHOM
JIOJDKEHCTBOBAHHSI. peun.

23. | BonpocuTensHo- 3 2 10 | KonTpons 3a
OTPHIIATEIFHOC MPEIIOKEHIE. BBITIOJTHEHHEM

JIOMAIITHETO
3aJ1aHws.
Hmozo no mooynio 8: 6 30
Monyas 9. Iloeceonesno-ovimosasn chepa oouienus.

24. | Mocyr, pa3Biedyenus, 3 2 10 | Koutpons

My TEIIECTBHSI. HaBBIKOB
IIUCBMEHHOMN
peun.
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25. | Bynymee Bpems rp. Indefinite. 3 2 10 | I'pammaTnueckuii
TECT.

26. | CornacoBanue BpeMeH. 3 2 10 | Kontposb
YCTHOM peyH.

Hmozo no mooynio 9: 6 30
Monayasb 10. Coyuanvno-kynemypnas cpepa oouienus.

27. | PacuneHeHHBIE BOITPOCHI. 3 2 8 Kourposns
HABBIKOB YTEHHSI.

28. | Ena, mokymku, moroa, 3 2 8 KoHTponb ycTHOI

BpEMEHa roJia. peun.

29. | O6mue BOIpOCkl B KOCBEHHOM 3 2 6 KonTpous

peun. HaBBIKOB
MUCHbMEHHOU
peun.

30. | ApTuKib ¢ UMEHAMH 3 2 6 JIuKTaHT.

COOCTBEHHBIMH U

BEIIECTBEHHBIMH.

Hmozo no mooynio 10: 4 28

HUTOI'O: 3 20 88 | 3auer.
Monyas 11. Coyuanvno-Kkynemypnas cpepa oouienus.

31. | Mot BY3 4 2 10 | Kourpous
CaMOCTOATENBHON
paboThI.

32. | Beicuiee oOpa3oBaHue B 4 2 10 | CnoBapHuslit

Poccuu u 3a pydexom. JUKTaHT.

33. | HdenoBas mepenucka. 4 2 10 | Kontposb

YTEHHUSI.
Hmozo no mooynio 11: 6 30
Moayas 12. Coyuanvno-Kynomyphnan chepa oouienus.

34. | CrpanaTenbHbIii 3a710T. 4 2 10 | KonTpons
HABBIKOB UTEHMS.

35. | CneunanbHble BOIPOCHL B 4 2 10 Konrpois

KOCBEHHOW peuu. HABBIKOB YTEHMS.
36. | Crynenueckue 4 2 10 | Juanorn.
MEXYHAPOHBIE KOHTAKTHI: [paMmaTHYeCKHit
Hay4HBbIE, IPOPECCUOHATIBHBIE TeCT.
KYJILTYPHBIE.
Hmozo no mooynio 12: 6 30
Moayasb 13. Anenuiickuii 013 npogheccuonanvnozo oouienus.

37. | llpockba wu npukasanue B | 4 2 6 KoHTponb ycTHOI
KOCBEHHOH peyH. peu.

38. | Uctopus Poccun. Ancient Rus. | 4 2 6 KouTpoJb
HABBIKOB UTEHMS.

39. | llpasurenu Kuesckoit Pycu. 4 2 6 KouTpons ycTHON
peun.

40. | MoHrono-rarapckoe uro. 4 2 10 | KonTpons
HaBBIKOB
MUChbMEHHOU
peun.

Hmozo no mooynio 13: 8 28
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Mopnyas 14. Ix3amen.

Hmozo no modynio 14: 36 | Ox3ameH

HUTOI'O: 4 20 120

4.3. Conep:xxanue TUCHUILIMHBI, CTPYKTYPHMPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3aejiam).

4.3.1. Cooeprcanue 1eKyUOHHBIX 3AHAMUIL O OUCHUUNIUHE.
4.3.2. Cooeprcanue npakmuyeckux 3aHAMUIL N0 OUCYUNTUHE.

4.3.3. Cooeprcanue nabopamopnvlx 3aHAMUN RO OUCYUNTIUHE.
Mooyne 1. Iloécedonesno-ovimosasn cghepa oouienus.

Tema 1. Undunutu. Heonpenenenuslii apTukib. OnpeneneHHbI apTUKITb.
Tema 2. Mectoumenue it. YKa3aTeabHble MECTOMMEHHS.

Tema 3. MHOX€CTBEHHOE YUCJIO CYIECTBUTEIbHBIX.

Tewma 4. OTpunarenpHble TPEAN0KEHHS C TIarojom to be.

Tema 5. AnprepHaTUBHBIE BONPOCH. JINUHBIE MECTOMMEHHS.

Tema 6. [Ipennoru u mecta HanpaBIEHUS.

Tema 7. O61mMii Bompoc.

TekcThl 1J11 YTEHUA:
Dialogue -Let's meet.
Topic — about myself.
Texts for reading: at the lesson.
Dialogue: at the lesson.
Topic: Our class.

Mooynes 2. Iloécedonesno-ovimosasn cghepa oouienus.

Tema 8. CneunanbHbIE BOIPOCHI.

Tewma 9. Ilpuuactue 1. Hactosimee Bpems rpymnnsl Continuous. [lputspkarenbubie
MECTOMMEHHUS.

Tema 10. Hacrosmee Bpems Indefinite.

Tema 11. Hapeuns HeonpeaeneHHOTO BpeMEHU. BOmpock! k MojiexaiiemMy u ero
onpenenenuto. O6oport to be going to.

Tema 12. MbI u3yuyaeM HHOCTpaHHbBIE S3bIKU. MOl pabo4uil 1eHb.

Tema 13. IIpomeauiee BpeMs NpaBUIbHBIX U HENPABUJIBHBIX [J1aroJioB.
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TekcThl A1)l YTEHUS:
“We Learn Foreign Languages”;
“The Working Day of an Engineer”;
Dialogue: “What language do you learn?”;
Topic: My Working Day;
“My friend is a Children's Doctor”
“My Last Week-end”.
Dialogue:
“My friend”;
“Your last week - end”.
Topic:
“My Day oft”;
“My Friends”.

Mooynb 3. Iloeceonesno-ovimosasn chepa oouienus.

Tema 14. Moii BBIXOAHOU A€Hb. MoU ApY3bsl.

Tema 15. I'nmaron to have u o6opot to have (has) got.

Tema 16. HeonpenenaeHHble MECTOMMEHHUS SOME, any.

Tema 17. 5l u most cemps.

Tema 18. OGoport there is (there are) B HacTosmeM U MpoIuIealIeM BpeMEHax
rpynmsl Indefinite.

Tema 19. MonmanpHbIH T71ar0 can u 000poT to be able to.

TekcThl 1J51 YTEHUA:
“My Friend's Family”
“Mother's Birthday”
“New Year”
Dialogue: “About myself’
Topic: “My Family and Myself”
“My Sister's Flat”
Dialogue: “My Friend’s new Flat”
Topic: “Our Flat”.

Mooynb 4. Iloeceonesno-ovimosasn chepa oouienus.

Tema 20. JIoM, >KMIUIITHBIE YCIOBHUSI.
Tewma 21. [Ipuuactue II. Hacrosmee Bpems rpynmsl Perfect.
Tema 22. BeipakeHHE JOJKEHCTBOBAHHS.
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Tema 23. BonpocHuTenbHO-0TpUILIATENbHOE TPEJI0KEHHE.
Tema 24. [locyr, pa3BiaeueHus], MyTEIIECTBHUS.
Tema 25. bByaymee Bpems rpymisl Indefinite.

TekcThbl 1J11 YTEHUA:
“Travelling by air”
“On board a ship”
“At the Theatre”
Dialogue:
1. A talk about new films.
2.At the station.
Topics:
“Travelling”
“My favourite actors”.

Mooyns 5. Coyuanvno-Kynomypnas cpepa oouwenus.

Tema 26. CoriiacoBaHME BPEMEH.

Tema 27. PacusieHeHHbIE BONPOCHI.

Tema 28. Ena, noKynku, norojia, BpeMeHa roja.

Tema 29. O61mue BOnpockl KOCBEHHOM peyH.

Tema 30. ApTukiib ¢ *UMEHaMU COOCTBEHHBIMH U BEIIECTBEHHBIMH.
Tema 31. Moii BY3.

TekcThl 1JI1 YTEHUA:
“In the Lunch Hour (Meals)”
“Shopping”
“From Verkhoyansk to Sochi”.
Dialogues:
“In the cafe”
“Weather”
Topics:
“Meals”
“Shops and Shopping”
“Seasons”.

Mooynw 6. Coyuanvno-Kynomypnas cpepa oouernus.

Tewma 32. Breiciiee o6pa3oBanue B Poccuu u 3a pyGexom.
Tema 33. JlenoBas nepenucka.
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Tema 34. CtpanarenbHblii 3aJ0T.

Tema 35. CnenuanbHble U 00IIHE BOMIPOCH B KOCBEHHOM peyu.
Tema 36. CTyieHUECKHE MEXKTYHAPOJHbIE KOHTAKTHI: HAYyUHBIE,
npodeccuoHaNbHbIe, KYJIbTyPHBIE.

TekcThl AJIsl YTEHUS:
“Knowledge”
“Moscow State University”.
Dialogues: At the University.
Topic: “Dagestan State University”.

Mooyns 7. Anenuiickuil 0na npogheccuonanbHo20 00ujeHus.

Tewma 37. IIpochba u mprKa3aHue B KOCBEHHON PEUH.
Tema 38. JIpeBHss Pyce.

Tema 39. ITpaBurenu Kuesckoii Pycu.

Tema 40. MoHros0-TaTapCKOE UTO.

Tema 41. Anekcanap HeBckuii.

Tema 42. ITpomeamee u 6ynymiee Bpems Continuous.

TekcThl NJIsl YTEHUS:
“Ancient Rus”
“The Adoption of Christianity”
“Novgorod the Great”
“The Mongol-Tatar Yoke”
Dialogue: About the Adoption of Christianity.
Topic: The Battle of Kulikovo (1380).

Mooynb 8. Anenuiickuii 0na npogheccuoHaIbHo20 00UleHUA.

Tema 43. CmytHOe Bpems. Tema 44. Iletp 1.
Tema 45. Boiina ¢ HanosieoHoM.

Tema 46. KpbiMckasi BOWHa.

Tema 47. IlepBast MupoBasi BOiHa.

TekcThl AJ YTEHUA:
The Time of Troubles (1603-1604).

Peter I. The Foundation of St. Petersburg.
The Northern War (1700-1721).
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Napoleon’s Invasion (1812).
The Battle at Borodino.

The Crimean War.

World War I.

Mooynb 9. Anenuiickuii 0na npogheccuoHaIbHO20 00UleHUA.

Tema 48. Peposronusa 1917 r. ['paxxnaHckas BoliHa.

Tewma 49. IIpomeamee u 6ynymiee Bpems: Continuous.

Tema 50. CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIIUH as...as, not So...as.
Tema 51. O6pazoBanune CCCP.

Tema 52. CoBeTCKUI EPUOI.

TekcTbI AJI51 YTEHUS:
The Revolution of 1917.
The Civil War.
Dialogue: About. St. Petersburg.
Topic: February and October Revolutions.
The USSR.
Soviet Period.
The State Symbols of the USSR.
The Soviet Union in “Perestroika” (1985-1991).
The Dissolution of the USSR.

Mooyns 10. Anznuiickuii 011 npogheccuonanbHo20 00ueHUA.

Tema 53. Benukas OteuecTBEHHAs BOMHA.

Tema 54. CoBpemennas Poccus.

Tema 55. Poccniickas denepauus.

Tewma 56. [Ipuuyactasie 060poTsl ¢ npuyactueM I u Il B pyHkuun onpenenenus u
00CTOSITENBCTBA.

Tema 57. JIBOMHBIE CTENIEHU CPABHEHMUS.

TekcThI 1J1 YTEHHUA:
The Great Patriotic War (1942-1945).
The Battle of Stalingrad (1942-1943).
Modern Russia.
The Russian Federation.
Dialogue: Russian Institutions.
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Topic: Russian Federation.

Mooyns 11. Anznuiickuii 011 npogheccuonanvbHo20 0dueHuA.

Tema 58. ctopust 3apyOeXHBIX CTpaH.

Tema 59. BocTouHble IUBUIN3AIUH.

Tema 60. IpeBuuii Erumner.

Tema 61. llymepckas LMBUAIA3ALAS.

Tema 62. JIpeBHue eBpen. Bo3HUKHOBEHHE nyaan3ma.
Tema 63. Bo3HUKHOBEHHE UCTaMa.

TekcThl 1JI1 YTEHUA:
Ancient Egypt;
Shumerian Civilization;
Blending of Cultures;
The Hebrews;
Emergence of Islam;
Topic: History of Islam.

Mooyns 12. Anznuiickuii 011 npogheccuonanvbHo20 00ueHuA.

Tema 64. KoHCTpyKILUS «CIIOXHOE JOTMOJHEHHE» IOCie IJI1arojioB to want, to
expect u Beipaxenus should (would) like.

Tema 65. IpeBusas Unaus.

Tema 66. Unaynsm u Oyanusm B Unnuu.

Tema 67. [IpeBuuii Kuraii.

Tema 68. KoHCTpYKIIUS «CTI0KHOE TOTIOTHEHUEY MTOCIIE TJIar0JI0B BOCIIPUSATHUS.
Tema 69. KoHcTpykiusi «ClOXHO€ AOMOJIHEHHE» Mociie riarona to make -
3aCTaBIATh.

Tema 70. I'epynauit mocne rmarosioB to stop, to finish, to begin, to go on, to
continue.

TekcThl 1J51 YTEHHUA:
Texts for reading Indus Valley Civilization;
The Aryans;
Hinduism and Buddhism in India;
Early Chinese Civilization;
Shaping of Chinese Traditions;
Unification of China;

Dialogue: Ancient India;
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Topic: Hinduism in India.
Mooyns 13. Anznuiickuii 011 npogheccuonanvbHo20 00ueHuA.

Tema 71. UcTopus 3anagubix nuBuian3amnui. Jpesuss [ penusi.
Tema 72. IpeBuuii Pum. [lanenne Pumckoit umnepun.

Tema 73. CpenneBekoBas EBpomna.

Tema 74. bypKya3Hble PEBOJIIOLUU.

Tema 75. Benukas gpaHiry3ckas peBOJIOIHUS.

Tema 76. EBpona XIX B.

TekcThl 1JI1 YTEHUA:
The Republic Defends Itself Caesar Pompey;
The Olympic Flame The Spartans;
The Norman Conquest of England;
Medieval Towns;
Crafts in the Medieval Town;
Development of Trade in England in the 13-14 th centuries;
Charles I, the king who lost his head;
Liberty, Equality, and Fraternity.
Dialogue:
Ancient Greece;
Medieval Village.
Topic:
The Olympic Games;
William the Conqueror.

Mooynw 14. Iloozomoeka K IK3ameHy. IK3ameH.
5. O0pa3oBaTe/ibHbIEC TEXHOJIOTHH.

Bri6op 00pa3zoBaTebHBIX TEXHOJIOTUN IS JOCTHKCHUS TIEJIeH U peIIeHUs
3a;ad, TIOCTaBICHHBIX B paMKax y4eOHOW JUCHHUIUIMHBI, OOYCIOBJIEH
HEOOXOJUMOCTBIO (DOPMHUPOBATH Yy CTYJICHTOB KOMILIEKCAa KOMIIETCHIIMM, Kak
OOIIEKYJBbTYpHBIX, TaKk ©  NpPOodEeCCHOHAIBHBIX, HEOOXOJUMBIX  JIJIS
OCYIIECTBJICHUS MEXKJIMYHOCTHOTO B3aUMOJCUCTBUS U COTPYJIHUYECTBA B
YCIOBUSAX MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIMUA, HEOOXOAMMOCTHIO 00eCTIeYnBaThH
TpedyemMoe KauecTBO 00ydeHUs Ha BCEX €ro dTarax.

Jna  pgocTuxkeHus  Uened  AUCHUIUIMHBL - «VIHOCTpaHHBIA  SI3BIK»
UCTIONB3YIOTCA  CIEAYIOIHe  00pa3oBaTelbHBIE  TEXHOJOTHHU: Oecena,
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00CYXKJIEHHE U TUCKYCCHUS, «MO3TOBOM IITYPM», POJIEBBIC UTPHI, KUCIIPABICHUE
OImuO0K», «METOJl HUCIOIb30BaHMS KEWCOB», METOJ MPOCKTOB, MPE3EHTAIUU C
UCIIOJIb30BAHUEM MYJBTUMEAUNHBIX TEXHOJOTHUH, HAy4dHbIE CTYyACHYECKHE
KOH(pEpEeHIIUM W MHUHHU-KOH(EpeHIIuU OOIIeHaydyHOU H MpodeccuoHaIbHOM
HANpaBJICHHOCTH Ha AaHTJIUMCKOM SI3bIKE, TPOOJIEMHBIM METOMd, BBIMYCK
CTEHra3eT W CTEHJOB Ha aHTJIUKWCKOM SI3bIKE K pPa3IUYHBIM JaTaM H
3HAMEHATEIIbHBIM COOBITHSIM.

6. YueOHO-MeTOAUYECKOE o0ecnedeHre CAMOCTOSTeIbHOM padoThl CTY/ICHTOB.

CamocrosiTenpHas paboTa CTYIEHTOB  HalpaBlieHa Ha  peUICHUE
CIEYIOIINX 3a0ay:
- pacuIMpeHue U 3aKperieHne 3HaHUU, MOJTyYeHHBIX Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX;
- OCBOGHHE dYacTH y4eOHOW TpPOrpamMMbl, TIO KOTOPOM HE TMPEIyCMOTPEHBI
ayJIMTOPHBIC 3aHATHUS;
- BBIpaOOTKa y CTYJIEHTOB MHTEpEca K CaMOCTOSITEIBHOMY IMOUCKY M PEIICHHUIO
npoOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 3a7adY;
- pa3BUTHE HABBHIKOB pPabOThl C JOMOJHUTEIBHBIMH JUTEPATypPHBIMU
UCTOYHHUKAMU;
- IPUBIIEYEHUE CTYACHTOB K HAYYHO-UCCIEA0BATENbCKOM padboTe;

Dopmbl camocmosmenvHol pabomul:
- BBITIOJTHEHUE JOMAIIIHUX 33JIaHHH;
- IepeBOJI MPOPECCUOHATBHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CIaBapeM;
- IOJArOTOBKA IMPOEKTOB, MPE3CHTAU;
- HalMCaHue JCJIOBBIX MMHCEM;
- COCTaBJIEHUE JIEJOBBIX JOKYMEHTOB;
- HalMCaHue MUHU W3JI0KEHUH, JOKIA/I0B.

IIpumepnulii nepeyenv npakxmuieckux 3a0aHUL:

1. BpIOTHEHHUE JIEKCUKO-TPAMMATHIECKUX YIPAKHEHUH 110 TEMaM.

2. MHOXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIbHBIX. MeCTOMMEHHE.

3. HN3ydeHue ciaoB 110 TeMaM MOAYJIA.

4. Tembl pgmst camocTosiTeNbHOrO wu3ydeHus: “About Myself’, “Family
Memebers”, “Everyday Life”.

5. Hanucate Mmunu counnenue Ha teMy: “Free Time Activities”.

6. CocraButh quanor‘l Study At The Law

Faculty IloaroroBka k mNpakTHYECKUM
3aHSATUAM.
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7. IloaroToBKa 1Mo BCeM BUAAM PEUEBOM EATEIbHOCTH U aCMEKTaM S3bIKa.

8. Tembl mist camocrtostenbHoro usydeHus: “Educationin Russia”, “My
University”, “My Future Profession™.

9. Tlpoexkt - npe3enTanus ““ 3akonsl ObIIECTBA”.

10. BrinosiHEHUE TEKCUKO-IPaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHHUIN IO TEMAM.

11. IToaroToBKa K NPaKTUYECKUM 3aHATHSIM.

12. IIpoexT - npe3enTanus “ 3akonbl ObmecTBa”.

13. Tempr st camoctositensHoro usydeHusi “Typesof Legal Professionin
Great Britain”, “Typesof Legal Professionin United States of America”.

14. CoctaButh U BeIyuuTh auainor “Appling foraj ob™.

15. [loaroToBka K MPaKTUYECKUM 3aHSATUSIM.

16. BeinonHeHue 1eKCUKO-rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHHH TTO TeMaM.

17. IlepeBoa mpodeccruoHanIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TeKcTOB “Whatis Law”,
“Crimeina society”, “White collar crimes”.

18. UreHue u nepeBoj 1€JI0BbIX JOKYMEHTOB.

19. CocraBnenue aenoBbix nuceM (Curriculum Vitae).

7. ®oH OLIEHOYHBIX CPEACTB /ISl MPOBEAEHNsI TEKYIIEero KOHTPOJIsI
yCIeBaeMOCTH, IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN 10 UTOTaM OCBOEHMSI
JTUCIHUIINHEBI.

7.1. TunioBbIE KOHTPOJIBHBIE 3aIaHUS
JlJis mpoBeIeHUsI MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJI MOTYT OBITh

WCIIOJIb30BaHbI CIEAYIONINE TECTOBBIC 3aJaHMUS:
3a0amb 6onpoc, HAUUHAIOWUIICS C BONPOCUMENILHO2O CIOBA:
1. The computer consists of many different details (yes no).
They know two foreign languages (How many?)
His father worked in militia two years ago (When?)
His parents work at the same factory (Where?)
My parents will phone me on Monday (What?)
I was busy on Friday (Why?)
I shall tell you the news tomorrow (Whom?)
He is fond of reading sporting news (What news?)
He asked the teacher many questions (Whom?)
10. We play football at a stadium (Who?)
Packpvims cxobku
1. My father (to work) at the Constitutional Court, he (to be) a judge.
2. Tomorrow they (to have) a test-paper in the History of Russia
3. Jack (to spend) most his life expeditions.

I B NV S

22



4
5
6
7.
8
9.

10.

. Your mother (to work) as a secretary in the district court?
. You (to attend) last lecture in modern History?
. They (to have) a test in English tomorrow?

I (to be) a full-time student of the Historical Faculty.

. He (to have) an interesting work.

Last term they (not to attend) any lecture in the History of Russia.
My sister (not to talk) to her friends on the phone every day.

Packpeime ckobru:

1. He (to be) an archeologist.

You (to be) busy? I would like to speak with you.

We (not to have) a lecture in the World History next week.

They (to be) fond of music. They (to have) a lot of popular tapes.

He (to be) glad to get a four for his last test in English?

Look! He (to have) a new car.

She (to be) interested in English grammar. She (not to have) any
mistake in her last test paper.

8. When my sister (to be) a student she (to be) one of the best at the
faculty.

T o

9. They (to be) professional historians in five years.
10.An engineer always (to have) a lot of work.

Bcmasvme nyscnyro gpopmy mooanvrozo enazona:

l.

He ... work much every day.

. The train ... leave at 7 o’clock.
. 3 you get up early tomorrow morning?
. Kate is only 5 but she ... read and write.

2
3
4
5. You ... take your children to the country for the week-end.
6.
7
8
9

His friends . help him on Sunday.
I ... show you an interesting picture in the city.

. He . to take part in the competition.

. your son attend any lecture at the University?

10.She ... take the child to the doctor.
Ilepeseoume npeonodxcenus ¢ pycckoeo HA AHEAUNUCKUU, UCNOAb3YSI KOHCMPYKYUIO

Thereis (are):

1
2
3
4.
5
6

. B
. B
. B

ayJIUTOPUU MHOTO CTYJIEHTOB.
MO€H KOJUIEKIIUM MHOT'O HCTOPUYECKUX KHHT.
YHUBEPCUTETE XOpolllasi HayyHas OubianoTexa.

Buepa B yHuBepcureTe ObLT MUTHHT.

. B

TBOEH MOCJIeIHEN KOHTPOIbHOM paboTe OBIJI0O MHOTO OLINOOK.

3aBTpa Mo TeJIeBU30PY OYAET UHTEPECHBIN PUITbM.
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7. EcTb nu kTO-HUOYABL B KOMHaTe? TaM HUKOTO HET.

8. CKOJBKO UTPOKOB B (yTOOIBHOM KOMaHe?

9. B cymke ecTb neHbIu?

10. B Bockpecenbe B nmapke OyJ1eT MHOTO JIFOJICH.

3aoatime sonpocwi:

1. There were beautiful flowers in his garden last summer. (what kind?)

2. There will be many mushrooms (rpu6si) in the forest this year, because the
year is dry.(why?)

3. There is a new TV in my flat. (what?)

4. There are many players in a football team. (how many?)

5. Yesterday there were many people in the court. (when?)

3adams 60npocwyl K 8b10ENEHHBIM CLOBAM.

1. He must work hard.

You will have to rewrite your composition.

This professor is to deliver the lecture today.

He should be more attentive on the road.

We shall be able to do this task next time.

I can translate all these new expressions without a dictionary.

She had to pay dearly for her words.

They were to meet them at the station.

o N RN

Ilepeseoume na anenuicKuil s3viK:

UenoBek ¢ BOOOpakeHWEM, TPYyHOTOOWBas JeByIIKa, 0€3 COMHEHHH,
MOJIy4aeT MPEUMYIIECTBO, CAaBaTh BCTYNUTEIbHBIE O5K3aMEHBI, PACIIUPATH
3HAHUS, MPOBOJUTH CBOOOJHOE BpEMs, BCECTOPOHHWE 3HAHUS, BCECTOPOHHE
pa3BuTasl JIMYHOCTH, OBJIAJCBATh 3HAHHUSIMH, MOJYYHTh CpelHee 0Opa3oBaHUE,
mpaBo Ha 0O0pa3oBaHUE, BEUYEPHEE U 3a0YHOE OTHENIEHUE, MTOTy4YaTh CTUTICHIUIO,
MPOSIBIIATH MHTEPEC.

Packpouime ckoboku:

1. We (momxknsl) helpeachother. 2. (Mory) I get a job at your office? 3.
We (nmomxubl Ob1H) to get up very early yesterday. 4. He (cmoxer) to return
my book next Monday. 5. We (ue mormiu) work together any longer. We (Hano)
have a rest. 6.1 (pa3pemunu) to telephone from his place.

3aoaiime sonpocul K NPeOIOHCEHUAM OAHHBIM 8 CKOOKAX.:

1. The students make many mistakes in their test-papers. (How many?
Yes\No?) 2. My friend came home at six o'clock last night. (When? Where?)
3.1 shall tell you the news when I see you next week. (What? Who?) 4. I was

very busy on Wednesday. (Was? ... or ...?) 5. He serves in the army. (Who?
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Yes\No). 6. Our students will be able to master the Criminal Law in two years.
(Who? Yes/No?) 7. You must think about your exam in English. (What? Who?)
8. The police caught the burglers and took them into prison, ... ?

Packpoiime ckooxu, ucnonv3zys epynny Indefinite Tense:

In England the traffic (to keep) to the left but on the continent it (to keep) to the
right. 2. I (to be) in London in a day. 3. He often (to visit) us in Moscow. 4. He
(not to go) to the court yesterday. 5. He (to live) in hostel? 6. There (to be) an
interesting film on TV last night. 7. She (to be) a lawyer now but a year ago she
(to be) a student. 8. They (not to watch) the football match last Sunday.

Packpotime ckobku, ucnonv3ys cmeneHu cpagHeHusi NPUIA2AMenbHbIX.

1. Ann's brother is (tall) than his father. 2. Holland (many) tulips than an
other country, and its tulips are (fine) in the world. 3. This book is (easy) than
the last one. 4. She lookes (happy) today than she did yesterday. 5. His report
was (good) at the conference yesterday.

Ilepeseoume creoyrowue npeoodriceHus.

1. 5l HE B COCTOSIHMM MOMOYb BaMm. 2. B mpoluioM rogy MHE NPHUIIIOCH
NOMTH B OTHyCcK 3uMoil. 3. Uepes 2 nusa pebaTa JOIKHBI BEPHYTHCS B Jarepb. 4.
CrtyneHTaMm ciemyeT mepeBecTH 3Ty crarhbio 3a 20 munyT. 5. B 3ame cyna Obuio
MHOTO >XypHanuctoB? 6. B KoHTposibHOU paboTe OBLIO HEMHOTO 3aJaHUil. 7.
Bam nokman Obu1 cambiM MHTEpecHbIM. 8. Buepa mbl mucanu Oojiee TpyAHBIM
TeCcT, 4yeM Henento Hazad. 9. Korma onm moamucanu koHTpakt? 10. I'me BOp
crpstan nensru? - He 3Haro, gymaro HUKTO He Haiaer ux. 11. Bam Opat crapie
Bac? - Het, on Mo10ke MEHS.

Translate from Russian into English:

1. Moit npyr He paboTaeT, OH yUUTCA.

2. Tel 3Haemb 3Toro Mmyxxuuny? Jla, o paboran B oduce 2 rojga ToMmy Hazas.

3. Y Hac He Oyner nekiuu no ucropuu Poccun 3aBTpa.

4. Cefluac s CTYJI€HT, a roJ] Ha3aj sl ObLI IIKOJbHUKOM.

5. Uem ThI yBIIeKaelbCca? S yBlI€KalOCh MY3bIKOUM U TaHIIAMH.

6. Tl xopomio yunibesi? Jla, s TpyA0a00MBBIN CTYACHT.

7. Ero cectpa npeBymika ¢ BooopaxkenneM? /[ymaro Tak. OHa Xo4deT cTaTh
MUHHCTPOM KaOuHeTa.

8. TBoM Apyr 3HaeT aHriaukckuii? OH OyAeT YYUTh MHOCTPAHHBIN S3BIK Yepes

roj.

9. KTo 3Ta x0pomenskas aepymka? OHa cekpeTrapb B CyJe.
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10. I'me Tb1 Ob1 Buepa? S xoamn B OMOIMOTEKY, YTOOBI MOATOTOBUTHCSA K
CeMHUHapYy.

Use the correct form of the verb:

1. My friend’s father.. ..at the court.

a) work b) worked c)works d) will work.

2. The criminals .the bank two

days ago.

a) rob b)robbed c)shall rob d)will

rob

3. The teacher ... all the students’ questions after the
next tutorial. a)answered b)answers c)will answer
d)answer

4. To my mind she . a sociable

person.

a) are b)is c)am d)were.

5. They ... are often

late. a) are b)is

c)am d)was.

6. My friend ... a good collection of English

books at home.

a) have b)had c)has d)will have.

7. It 1s good that you. a sense of

humor.

a) has b)have c)had d)shall have.

8. Twice a week we. classes in English.

a) attends b)attend c)attended d)are attending

9. My brother is a law-student. He ... a lawyer in five years.
a) will become b)shall become c¢)become d)becomes
10.  We ... to the court the other day.

a) go b)will go c)goes d)went

Complete the sentences using the verbs to be or to have
1. I... his address at home.
2. You. very kind.
3. She ... a lawyer.
4. I ... eight English books.
5. you many friends here?
6. you a tape-recorder last year?
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7. The students . dictations twice a week.
8. 1. busy on weekdays.

9. The weather will ... fine.

10.She ... not a painter.

Put questions to the following sentences:

. Every day we have one lecture and two tutorials.
. My elder brother works as a teacher.

. I met my school-friend at the station.

. This student will be present at the lecture.

. We discuss this plan of the work every month.

—

AW

Packpvimo cxobku (Passive voice)
1. The investigation (to fulfill) by new facts.
2. This problem (to discuss) at our meeting yesterday.
3. The books (to return) to the library yesterday.
4. The beaus bul palace (to build) many years ago.
5. The right to elect (to guarantee) by the Constitution.
6. The presidential elections (to hold) every fourth year.

3aoamw 6onpoc
1. The police will be watching all the railway stations at that time
tomorrow (When?)
2. When we left they were still discussing that problem (What?)
3. Don’t enter the room. The police inspector is searching the room
(Why?)
4. He was offered a new job (Who?)
5. The exhibition will be opened at the end of the month (Where?)
6. Computers are widely used nowadays (How?)
7. So much money are spent nowadays (How much?)
8. An envelope was brought when my briend was in the room (Whom?)

Ilepesecmu c pyccko2o A3bIKa HA AHSAUUCKULL
1.Ponb cpenctB maccoBoil mH(GOpPMAIIUU 3HAYUTEIHLHO BO3PACTAET.
2.Pe3ynbratsl BEIOOPOB OYIyT COOOIIEHBI Yepe3 JBa JTHS.
3.Packonku ObLIN 3aBEPIICHBI MPOIILIBIM JIETOM.
4.Korga mMbl BOLLLIM, IPENoOaBaTelb YUTaN JIEKIUIO.
5.CankTt-IleTepOypr Ob11 ocHOBaH B 1703 r. [Terpom IlepBbim.
6.Packonku OynyT 3aBepIIEHBI K CIAEAYIOIEMY JIETY.
7.ApTedakTsl JPEBHUX TOPOJIOB U3YUaAIOTCS C OOJIBIIMM UHTEPECOM.
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8.B 3T0 Bpemst 3aBTpa MbI OyJieM CMOTPETh PUIbM O Tpa3aHOBaHUU J[peBHETro
JlepOeHra.

9.EMy He 3amiaTuiiv 3a ero padory.

10. Tpl mpuMeIIb yyacTue B KOH(GEpEeHIHH MO MpaBaM 4YelOBEKa, €Clu TeOs
npuriacsaT?

Open the brackets
1. How long it (to take) you to get to the University?
2. At this moment we (to do) an exercise on articles.
3. After all he (to shut) the window, (to draw) curtains over it, (to switch)
off the light, and (to go) upstairs.
4. When I (to get) home yesterday, my dog (to sit) at the window waiting for
me.
5. When we arrive in London, it probably (to rain).
6. 1 (to know) you for thirty-five years, but I never (to hear) you lookor speak
likethat before.
7. I (to do) my homework for two hours and I (not to finish) yet.
8.  Mr. Brown just (to finish) reading the letter when the telephone on his desk
(to ring).
9. She (to sit) at the table only five minutes when a car (to come).
10. I suppose when I (to come) back in two years’ time they (to pull) down
all theseold houses.
11. He (to be) still here tomorrow if you (to decide) to ring her up.

7.2. Metonuueckue MaTepHualbl, ONpeesSIolue Mpoleaypy OlLICHUBAaHUS 3HAHUH,
YMEHUM, HABBIKOB W (WJIM) OMbITA JAESITENbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIHUX ATallbl
dbopMHpOBaHUS KOMITIETSHIIUH.

OOmmit pe3yabTaT BEIBOJUTCS KaK MHTErpabHas OICHKA, CKJIaIbIBAIOIIAS

U3 TeKyliero KOHTpoJist - 51 % u npoMexxyTouyHoro KoHTpoJis - 51 %.
Texkymui KOHTPOJIb 110 TUCHUTUIMHE BKIIFOYAET:
- TOCEIIEeHUE 3aHATHH - 5 0ajoB,
- ydacTHe Ha MPaKTUYECKUX 3aHIATUAX - 15 Oanios,
- TIEpEeBOJI CIIeIl. TEKCTOB - 16 6anos,
- BBINIOJIHEHUE JIOMAILHUX 3a7aHuii - 1506aoB,
[IpomexyTOUHBIA KOHTPOJIb MO TUCIUIIIMHE BKIIOYAET:
- MUChbMEHHas KOHTpOJbHas pabora - 156amios,
- yCTHBIH ompoc - 10 6anios,
- TeCTUpOBaHMeE - 15 Gamos,

npe3eHTanus - 11 6anos.
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8. YueOHo-MeToan4ueckoe odecneyeHre JUCHHUIIIINHEI.

a) aJipec caiTa Kypca:
http://cathedra.dgu.ru/?id=1476 — cailiT kadeapsl;
http://mylife-english.blogspot.ru/ - 6;10T Kadenpsi.

0) ocHOBHas JUTEpaTypa:
1. bouk H.A. Yuebnuk anrnuiickoro s3eika. M3a-so Jlekont+, 2014,

2. @umomkuda JI.T., ®posopa M.II. CO0pHUK ympaKHEHUNH K y4EOHUKY
aHrauickoro sa3pika. M3n. Mexaynapoansie oTHomenus, 2005.

3. 3auuna E.JI. AHrnuiickuil si3plk. Dcce: TeMbl U apryMeHThl. MOCKBa:

Aitpuc IIpecc,

2011.

[Nomuumackwit FO. I'pammartuka. Cankr-IlerepOypr: Uzn. Kapo, 2010.

Baxkc O.I1. The spirit of Russia. U3a. ercTBo-nipecc, 1998.

I'epmenckas P. A. The foundation of oriental civilization. 3n. Mypageii,

2003.

8. Campe T.E. AHMIMHCKUH S3BIK IS CIHENUAJIBLHOCTH «CBSI3U C
ob6miecTBeHHOCThIO». MockBa: AKAJIEMMUS, 2007.

9. Morton A.L. A peoples history of England.

10.Kyuenko JI.M., Tumodeea .. Aurmmiickuii si3pik. MockBa: MIOU,
1996.

11.I'ymanosa FO.JI., KoponeBa B.A. MakApwu - Just English (Arrnuiickmii
17151 ;opuctoB). Mocksa: 3epuano-M, 2000.

12.Just English. Mocksa: 3epuano-M, 2002.

13.AnumoB B.B., Moaun B.B. AHrnumiickuid si3bIK U1 nepeBoauukoB. FOp.
kosremk, MI'Y,1997.

Nk

B) IONOJTHUTEINIbHAS JIUTEPATypa:
1. Arabexstn W.I1. Aurnuiickuil s3bik. YueOnuk. ['pudp MO PD (u3n. 21-

e). Cepusi: Cpennee mnpodeccuoHanbHoe oOpa3oBaHue. PocrtoB-Ha-/{onHy:
®denukc, 2012.

2. BockoBckas A.C., KapnoBa T.A.- Aurnmiickuii s36Ik. Y4yeOHuk. I'pud
MO PO (u3n. 12-e). Cepusi: Cpennee npodeccuonaibHoe oOpazoBanue. DeHUKC
2013.

3. borareipeBa M.A. VY4eOHUK aHTJIMICKOTO S3bIKA JUISI HESI3BIKOBBIX
r'yMaHUTapHbIX By30B. HauaneHblil 3Tan oOydyenus. M., ®nunrta, 2011.

4. Cunnigham G., Jan B. Face 2 Face: Coursebook: Cambridge University
Press, 2014.
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5. Cunningham G., Jan B. Face 2 Face: Workbook: Cambridge University
Press, 2014.

r) Coucok aBTOPCKUX METOAUYECKUX pa3pabOTOK:

1. KonnektuB xadenpsl. AHTIUNACKHN SI3bIK: y4eOHO-METOANYECKOE MocoOue
IUIsL CTYACHTOB HCTOpuyeckoro (axynprera (mo yueOnuky E.®. bonam). 3
yactu. Maxaukana, 2015.

2. Konnektus kadeapsl. TEKCTHI 0 UCTOPUU AHTIINH: y4eOHO-METOIUYECKOE
nmocobue. U 1. Maxauxkaia, 2015.

3. KonnextuB xadenpbl. AHITIMWCKUN A3BIK (KOHTPOJBHBIE pPAabOTHI K
yueOoHuky H.A. bonk). Yacts 1. Maxaukana, 2015.

4. CanamoBa H.A. CO0OpHUK TEKCTOB MO aHTJIMMCKOMY A3BIKY JIJISi CTYJIEHTOB
ucropuueckoro ¢akynprera. Maxaukana, 2015.

n) [leproanyeckue U3aanus:
1. The Times.
2. Periscope Review.

9. Ilepeyenb pecypcoB HHPOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALMOHHON CeTH
«HTepHET», HEOOXOUMBIX /ISl OCBOEHHUSI JUCHHUILIMHBI.
1. eLIBRARY.RU[OnekTpoHHbIii pecypc]: snekTpoHHass Oubnuorexka / Hayu.

AJIEKTPOH. O-Ka.
— Mocksa, 1999 -. Pexxum noctyna: http://elibrary.ru/defaultx.asp -53. pyc.,

aHrII.

2. Moodle [DnekTpoHHBIM pecypc]: cucTeMa BUPTYaIbHOTO OOyueHus: [0aza
nanHeix] / Jlar. roc. yH-T. - Maxaukaia, T. - Jloctyn u3 cetu AI'Y unu, nocie
perucTpanmu U3 CeTH yH-Ta, U3 JIF0OO TOUKHU, UMEIOLIEH IOCTYIl B MHTEPHET.
-URL: _http://moodle.dgu.ru/

3. Onektponublii kartaior HB JII'Y [Onextponsblii pecypc]: 6a3za maHHBIX

COJIEPXKUT CBEIEHUA O BCeX BHUAAX JuT, nocrynaomux B ¢ouag HB
NI'Y/larecTtanckuii roc. yH-T. - Maxaukana, 2010 -Pexum pgoctyma:
http://elib.dgu.ru

4. DneKTpoHHbIe 00pa3oBaTelibHbIE pecypcbl oOpa3zoBarenbHOro cepsepa JAI'Y

edu.dgu.ru
(yueOHO-METOIUIECKUEKOMIUIEKCHI, KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTEIbHbIEMaTEePUaIbl,
AIIEKTPOHHbIE YUeOHUKH, yueOHbIE MTOCOOUS U TIp.)

5. DJeKTpoHHBIE O00pa30oBaTENIbHbIE PECYPChl PETHOHAIBHOTO PECYPCHOTO
nenrtpa rrc.dgu.ru
(Yy4eOHO-METOIUYECKUEKOMIUIEKChI, KOHTPOJIbHO-U3MEPUTENbHbIEMAaTEePUaIbl,
AIIEKTPOHHBIE YUYCOHUKH, YUeOHBIE TTOCOOUS U TIP.);
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6. DNEKTpOHHbIE  00pa3oBaTENbHBIE  PECYpPChl  KOMIIBIOTEPHOTO  Kjacca
bunonoruyeckoro ¢akynprera (yueOHO-METOAUUYECKUE KOMIUIEKCHI, KYPCHI
JeKIHUi, ydeOHble TMOCOOMs, KOHTPOJbHO-U3MEPUTEIbHBIE MAaTepUalbl,
IpOrpaMMbl TUCIHIUIAH U TIP.

www.kupislovar.ru/ DneKTpoHHbIE IEPEBOAUYMKHI U CIIOBAPH.

10. Meroauyeckue yKa3aHus JJisl 00y4al0UIUXCH M0 OCBOCHHUIO TUCUUIIIIMHBI.
N3ydenne aucnumianHbl «HOCTpaHHBIA SI3BIK» SIBIAETCS OCOOEHHO

BaXXHBIM B BBICIICH IIKOJIE, MO3TOMY CTyJE€HTaM HEOOXOAMMO YJEIUTh €€
U3Y4YEHUIO0 0c000€ BHUMaHUE.

VYcnemHoe H3yd4eHWE HWHOCTPAHHOIO sI3bIKa BO3MOXKHO TOJIBKO IIPU
CUCTEMAaTUYECKOW CaMOCTOSATEIbHON padoTe HaJ HUM. BakHyr0 pojbp IpU 3TOM
WUIPalOT  HAKOIUIEHWE  JOCTATOYHOI'O  CJIOBApPHOTO  3amaca,  3HAaHUE
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUN U (POHETUYECKOTO CTPOS M3YyYaeMOTO S3BIKA.

Jlis oOpa3oBaHusl YMEHHI W HaBBIKOB paOOThI HaJ TEKCTOM 0e3 cioBaps
HeoOXoAuMa peryisipHas U cucTeMaTthyeckas paboTa HaJl HaKOIUIGHHEM 3araca
CJIOB, a 3TO B CBOIO OY€pe/b, HEN30EKHO CBSI3aHO C Pa3BUTUEM HABBIKOB pabOThI
co cinoBapeM. Kpome Toro, st 0onee TOYHOrO MOHUMAHUS COJIEpKaHUS TEKCTa
PEKOMEHYETCS MCIIOJIb30BAHUE TIPAMMaTUYECKOTO M JIEKCMYECKOI'O aHajau3a
TEKCTA.

PaGoTy Hanm 3akperjeHueM M oOOOrameHueM JIEKCHYECKOTO 3amaca
PEKOMEHTyeM CTPOUTH CIAEAYIOIINM 00pa3oM:

- O3HakoMbTECH C PabOTOIl CO CIOBapeM - U3yYUTE MOCTPOCHUE CIOBAPS
U CUCTEMY YCIIOBHBIX 0003HaYEHUI;

- BpinuceiBaiiTe HE3HAKOMBIE CJIOBAa B TETpajb B HCXOAHOW (opme ¢
COOTBETCTBYIOLIEH  IPaMMAaTU4E€CKOW  XapaKTEPUCTUKOHW,  T.e.  MMEHa
CYILIECTBUTEJIbHBIE B UMEHUTEIBHOM I14/I€KE€ €JUHCTBEHHOI'O 4YMCla, yKa3bIBas,
JUTsl HEMPaBUJIBHBIX TJ1arojoB OCHOBHBIE (POPMBI; MpHUiarateibHbIe - B KPaTKOM
dopwme.

- 3anuchiBas aHTJIMKACKOE CIOBO B €ro TPaAHIMOHHOW opdorpaduu,
HAIlMLIUTE PSIAOM B KBaJpaTHBIX CKOOKaX €ro OHETUYECKYIO TPAHCKPUIILIUIO.

- BeimuceiBaliTe u  3aloMuHaiiTe B TMEpBYIO ouepenb Haubojee
yHOTpPEOUTENbHBIE IJ1arojibl, CyLIECTBUTENbHbIE, IPUIaraTeIbHble U HApeuus, a
TAaK)K€ CTpPOEBblE cJ0OBa (T.€. BCE MECTOMMEHHUS, MOJAJIbHBIE TJIArojibl U
BCIIOMOTaTEJIbHBIE [J1ar0JIbl, PEJIOTH, COKO3bl U YACTHUIIBI).

- YuutbiBaiiTe MpU MEPeBOJIe MHOTO3HAYHOCTH CJIOB M BHIOMpaiiTe B
CIOBape MOMAXOMSIIEe IO 3HAYEHHIO PYCCKOE CIOBO, HCXOHAs U3 OOIIero
coepKaHus IEPEBOAUMOIO TEKCTA.

- BeinuceiBass Tak Ha3blBaéMble HWHTEpPHALMOHAJIBHBIE CJIOBA, OOpaTUTE
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BHUMAaHHE Ha TO, UTO HAPSy C YaCTHIM COBIAJICHUEM 3HAYEHUN CIIOB B PYCCKOM
Y MHOCTPAHHOM S3bIKaxX ObIBAET CUJIBHOE PACXOXKJIEHUE B 3HAUEHUSX CJIOB.

- B KkaxzmoM s3bIke€ HMMEIOTCA  CclHenu(pUUYEcKHe CIOBOCOYETAHMS,
CBOMCTBEHHBIE TOJIbKO JAHHOMY SA3BIKY. DTH YCTONYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS (TaK
Ha3bIBAEMbIE HIUOMATHUYECKHUE BBIPAXKEHUS) SIBISIOTCS HEPA3PBHIBHBIM LIEIBIM,
3HaUYE€HHE KOTOPOTO HE BCETJa MOXHO YSICHUTH IIyTE€M MEPEBO/Ia COCTABIISIIONINX
€ro CJOB. YCTONYMBBIE CIOBOCOYETAHHMS OJHOTO S3bIKa HE MOTYT OBITh
OyKBaJdbHO TIEPEBENCHBI Ha JApPYrod s3bIK. Takue BBIPAKEHUS CIEAyeT
BBIIIMCHIBATh U 3ayYUBATh HAU3YCTh LIEITUKOM.

JUis mpakTU4YeCKOro OBJAJACHUS HMHOCTPAHHBIM S3bIKOM, HEO00XOIUMO
YCBOUTh €ro CTPYKTYpHbIE OCOOEHHOCTHM T€, KOTOpbIE OTJIMYAIOT €ro OT
pycckoro si3bika. K TakuM 0COOEHHOCTSAM OTHOCHTCS, MPEXKAE BCETrO, TBEPbIi
HOPSIIOK CJIOB B MPEIJIOKEHUH, a TaKKe HEKOTOPOEe YMCIO TpaMMaTUYECKH
OKOHYaHHUM M CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX Cyh(HHUKCOB.

VYyeOHble YMEHHS, HEOOXOUMBIE JJIs1 YCIEUIHON y4eOHOU AesTeIbHOCTH
MO>KHO U HY>KHO pa3BUBATh CAMOCTOSITEIBHO U C TIOMOIIBIO MPETOJABATEIIS.

Ecnu cTyneHTamMu OpOINyCKAarOTCS 3aHATUSA, 10 KakUM Obl TO HHM OBLIO
IpUYMHAM, OHU 0053aHbl CAMOCTOSITEIbHO U3YUUTh TOT MaTepUall, KOTOPBIN ObLI
OpOWJIEH B ayJAWTOPUHU, U BBIMNOJHUTH BCE 3aJaHHUS KOTOpbIE Mpejarajivchb
IPEro/1aBaTeIeM.

Memoouueckue pexomenoayuu npenooasamerio.

[IpenonaBaTento Kypca « AHTIIUHACKHUM S3BIK» AJI1 UCTOPUKOB HEOOXOIUMO
JenaTh ymop Ha KOMMYHHKAaTHBHBIE M TpPO(ecCHOHAIbHO-HAMPaBICHHBIE
ACIIEKThI OBJIA/ICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Oco0oe BHMMaHWE NpPENoJaBaTesib JOJDKEH YACNIATbh COBPEMEHHBIM
peanusM Npo¢ecCHOHAIbHOM U JEJNOBOM Cpelbl, pa3BUBATh IO3HABATEJbHbIE
HaBBIKM CTYJE€HTOB, COBEpIIEHCTBOBATh yHOTpeOieHUuE MNpoQeccuoHanbHON
JIEKCUKH U pa3roBOPHBIE HABBIKU.

OdeHb BaXHOM COCTaBIAIOIICH pabOTHl MpeEnoaaBaTeNsl UCTOPUUYECKOTO
aHTJIMACKOTO S3bIKa SIBIsIETCS (OPMUPOBAHHE HABBIKOB M PA3BUTHE YMEHUH,
CBSI3aHHBIX C HAIIMCAaHUEM JI€JI0OBOI'0 MUChbMA MCTOPUYECKON HANPABIEHHOCTH H
TEXHUKU BEJICHMS JICJIOBBIX BCTPEY M IIEPETOBOPOB B KA4ECTBE BEIYLIETO
cnenuanucrta Jo0oro  tumna  kommaHuM. s 3TOro  peKkomMeHayercs
UCIIOJIB30BaTh HE TOJBKO Martepuansl YMK, HO U 1ONONHUTENBHBIE MaTEPUAIIBI,
a Tak)Ke IpPUBJIEKATb MHTEPHET KakK cpeacTBo oOyueHus. OOydyeHue MUchbMy
NOPEAINOoNaraeT BbIMNOJHEHUE TPEHUPOBOUHBIX YNPAKHEHUNA B MHCbMEHHOM
dbopme, a TakKe pedeBble YHOPAKHEHUS JJIsI OOy4YeHHUS COCTABICHHUIO
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MUCBMEHHOTO COOOIEeHHs (MMChMO-3aIMPOC, MUCHMO- Kano0a, MUCbMO-OTBET Ha
XKanoly, MUCbMO-IIOATBEPKJIECHHUE, 3alpPOC APXUBHBIX JAHHBIX, COCTABJICHHE
aHHOTAalMi, paboTa C ayTeHTUYHBIMU TEKCTAMH U T.11.)

ITpenonaBaTenssM HEOOXOAMMO YUYUTh CTYAEHTOB pabOTaTh HE TOJBKO C
OCHOBHOM M JOTNIOJIHUTEIBHOM JINTEPATYPOU, & TAKIKE PA3BUBATh HABBIKU ITOUCKA
uH(pOpMaAIMU B DJIEKTPOHHBIX pecypcax OHJIAMH-OMOIMOTEK M 3HAKOMHUTH C
COBPEMEHHBIMU NyOJTUKAIUSIMHU.

11. Ilepeyenb HHPOPMANMOHHBLIX TEXHOJOTMHA, WCHOJb3YyeMbIX TP
OCylIeCTBJICHMH 00pa30BaTeJIbHOIO MpoLecca MO0 JMCHUILIMHE, BKJIKYAs
nepevyeHb MPOrpaMMHOI0 ofecneyeHUs M HH(POPMALNMOHHBIX CIPABOYHBIX
CHCTEM.

baszwi aaHHle, qu)OpMaquHHO—CnpaGOltHble U nouckoevie cucmembul

Ymenue
http ://www. independent. co.uk/

www.cnn.com - home of CNN Interactive, the cyber-version of CNN, the world’s first 24-hour TV
news service.

www.guardian.co.uk - use the clearly defined sections to follow regularly updated stories on
everything from politics to sport.

www.the-times.co.uk - The Times Internet Edition. The Times is an alternative to The Guardian,
offering information on the day’s events and in-depth stories. Updated daily.

www.uexpress.com - United Express, a big newspaper company in the United States very

generously publish a daily paper.
http://www.britannica.com/ - encyclopedia Britannica.

www.literature.org/authors - the online literature library, a massive collection of classic stories are

held on file at this top-notch website. If you fancy a Sherlock Holmes mystery, a Victorian romance or a
gothic horror tale, they are all here.
http://www.englishclub.com/reading/classic-reading.htm - these are short, famous texts in English

from classic sources like the Bible or Shakespeare. Some texts have word definitions and explanations to
help you.
http://www.englishclub.com/reading/test.htm - reading test. This test evaluates how well you

understand what you read in English.
http://www.linguapress.com/inter.htm- the articles, short stories, dialogues, based on discussions

with English students, use real language in context.
Ilucomo

www.its-online.com - its-online is a unique Internet resource for teachers of English as a foreign
or second language. At its-online you'll find a community site for your students (its- myworld) with online
projects, blogs, forums, and penpals.

http://www.englishclub.com/writing/index.htm -is for ESL learners, to help you learn the skill of

writing in English. Write your ideas and thoughts on a variety of topics. Spelling rules, Peer Editing (why
you need a friend to help you check your own writing - and how s/he can do it).
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239 - Writing Help

forum.

http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/index.htm- Sample Resumes,
Curriculum Vitae, Cover Letters: sample letters, the Art of the letter, Thank You Letters, Follow Up
Letters, Letter Design.

http://www.englishclub.com/business-english/business-letters-write.htm - how to write Business
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Letters in English.
http://www.eslteachersboard.com/cgi-bin/meeting/index.pl - Pen Pals.

Ayouposanue

www.real.com - Real Player, which allows you to play streamed audio and video files on the
Internet, can be downloaded free.

www.bbc.co.uk/worldservice/newshour/- news channel site, with video, real audio and tips for

teachers.
http://www.bbc.co.uk/worldservice/programmeguide/ - the BBC’s International Radio Station. It

says how and when to listen.
http://www.englishclub.com/listening/index.htm - it helps you learn the skill of listening in
English.
http://www.englishclub.com/listening/news.htm - Monthly News Digest Online for ESL Learners.
A "news digest" is a summary of news stories. Each month English Club creates a digest in easy English
with four short audio news reports from the past 30 days.
http://www.englishclub.com/esl-articles/200204.htm - instructions for successful listening.
http://www.englishclub.com/listening/radio.htm - listen to television or radio news in English on
your computer. From this page you can get instant access to English language TV and radio news

programmes wherever you are in the world, without a TV or radio. Perfect for listening practice.
www.broadcast.com/books/index.asp - you can listen to audio books.
www.english4theworldteam.com - video and audio lessons. www.leeds-
castles.com- movie with the sound. www.royal.gov.uk - movie with the

sound.

www.bbc.co.uk/radio4/progs/listenagain.shtml - BBC radio 4: online and archive.

www.linguapress.com - online radio news.

www.EnglishListening.com - features recordings of ordinary English speakers, with questions and
other study aids.

www.esl.about.com/cs/listening/index/htm- English Listening Skills and Activities- Effective
Listening Practice -listening comprehension for all levels (beginners to advanced).

www.globalenglish.com - listening comprehension for all levels (from beginners to advanced).
The Global English Mobile Learning Network provides business-focused audio and video podcasts that
can be downloaded to a portable media player for on-the-go learning.

www.englishlistening.com - listening comprehension for all levels (beginners to advanced).

www.manythings.org/el/ - listen and read along (Flash/MP3).

www.stuff.co.uk/wicked.htm - wicked stuff for English learners: a variety of learning material.

www.wrn.org/ondemand - World Radio Network: online radio and archives from all over the
world.

T'osopenue u cnosapuetii 3anac

www.Merriam-WebsterOnLine.com- all the best resources on the net (learning online, online
training, online translation, speech aids).

www.americanaccent.com - American pronunciation: theory and practice.

www.manythings.org/pp/ - American Pronunciation: practice.
http://www.englishclub.com/speaking/index.htm -it helps you learn and practise the skill of

speaking English.
http://www.englishclub.com/webguide/Speaking/ - links to English Speaking pages for ESL

learners and teachers.
http://www.englishclub.com/pronunciation/index.htm - English Club English Pronunciation for

ESL learners.

http://www.englishclub.com/vocabulary/index.htm - vocabulary lessons.
http://www.linguapress.com/puzzles/xwd-index.htm - advanced and intermediate level word games and
crosswords.

http://www.linguistic-funland.com/ - a list of various linguistics links. Here at the Funland, you'll
find resources for language teaching and learning, linguistics study, and other miscellaneous resources.
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I'pammamuka
http://www.englishclub.com/grammar/index.htm - grammar lessons, tutorials and quizzes on eight
parts of speech.
www.better-english.com/exerciselis.html - business-english exercises, grammar and vocabulary
quizzes, plus business English Hangman game.
http://www.englishgrammarsecrets.com/ - use these English grammar lessons for self study or to
consolidate your lessons with your teacher.
http://www.english-grammar-lessons.com/ - English grammar lessons. www.GrammarNOW.com -
a grammar, composition, editing, proofreading resource. www.GrammarBytes.com - a list of
various grammar links.
Cnpasounvie caiimol:

www.bbcworldservice.com/learningenglish
www.bbc.co.uk

www.distancestudies.com
www.reward-net.com
www.EnglishWebGuide.com

www. englishjet. com
www.peakenglish.com

Dnexmponnsle cnosapu:
www.di cti onary. cambrid ge.org
http://www.thesaurus.com/
http://www.wordmyth.net/
http://www2.echo/lu/edic

Memoouueckue caiimbl 0na npenooasameeii:
www.ebcox.co.uk

www.teachingenglish.org.uk
learning.english@bbc.co.uk

12. Onucanue MaTepuaJIbLHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOHM /Jf
OCylIeCTBJIeHUs 00Pa30BaTeJIbHOI0 MPOLECcca Mo AMCIUIINHE.
B mpornecce npenogaBaHus AUCHUIIMHBI « AHTJIMHUCKUN S3BIK», B IESAX

NOBBIIICHUS KA4€CTBA MOATOTOBKU MYTEM Pa3BUTUS y CTYAECHTOB TBOPYECKUX
crocooHocTeN U CaMOCTOSITEIIbHOCTH, JOJKHBI UCII0JIb30BaThCs
WHHOBAIIMOHHBIE METO/bl, OCHOBAaHHbIE HA COBPEMEHHBIX TOCTHKEHUSIX HAYKHU U
MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B 00pa30BaHUU.

Jlns mpoBeneHnsI NPAKTUYECKUX 3aHATUU y CTYAEHTOB MMEETCS BUJAECO U
aynuo TEeXHHMKAa, KaOMHET aHIJIUHCKOro s3blka C uUMeroleldcs ydeOHo-
METOJUYECKON JIMTEPATypOd, C MYJIbTUMEAUWHOM JOCKOM C BBIXOAOM B
HNHTepHeT, KOMIBbIOTEPHBIN KJIacc, OPITEXHUKA, Telle- U ayauoarnmnaparypa (Bce -
B CTAaHAAPTHOM KOMIUIEKTALMH JJIsl TPAKTUYECKUX; A0CTYI K cetu MHTepHer (Bo
BpEMsI CaMOCTOSITEIbHON MOJTOTOBKHU U HAa MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX), YUCOHUKH
U IPaKTUKYMBbl, TAaKeT HArJsAHON HH(GOpMAIH (CTEHABI, CXEMBI).
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